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II

(Nelegislativni akty)
NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1262/2014
ze dne 18. listopadu 2014

o zdpisu ndzvu do rejstiiku chrinénych oznaceni pivodu a chrinénych zemépisnych oznaleni
(Pecorino Crotonese (CHOP))

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktl a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Zddost o zépis ndzvu ,Pecorino Crotonese* predlozend Itdlii byla v souladu s ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU)
¢. 1151/2012 zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie (2).

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena 7ddnd ndmitka podle ¢lanku 51 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, musi byt ndzev
,Pecorino Crotonese” zapsan do rejstiiku,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Nézev ,Pecorino Crotonese” (CHOP) se zapisuje do rejstiiku.

Nézev uvedeny v prvnim pododstavci oznacuje produkt tiidy 1.3 Syry podle piilohy XI provddéciho nafizeni Komise
(EU) & 668/2014 ().

() Ut vést. L 343,14.12.2012,s. 1.

(3) Uf.vést. C205,2.7.2014,s.22.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 668/2014 ze dne 13. Cervna 2014, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktti a potravin (Uf. vést. L 179, 19.6.2014, s. 36).



L 341)2 Utedni véstnik Evropské unie 27.11.2014

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 18. listopadu 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Phil HOGAN

clen Komise
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) & 1263/2014
ze dne 26. listopadu 2014,

kterym se stanovi dofasnd mimofidnd podpora producentim mléka v Estonsku, LotySsku a Litvé

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhi se zemédé€lskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234[79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (), a zejména na ¢l. 219 odst. 1 ve spojeni s ¢linkem 228 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Ruskd vldda zavedla dne 7. srpna 2014 zakaz dovozu nékterych produktd, véetné mlécnych vyrobkd, z Unie do
Ruska. Timto zdkazem bylo obzvlasté postizeno odvétvi mléka a mléénych vyrobkd Estonska, Lotysska a Litvy,
které jsou obzvldsté zdvislé na vyvozu do Ruska. V roce 2013 tyto tfi ¢clenské stity vyvezly do Ruska vice nez
15 % své produkce mléka a vyvoz z téchto ¢lenskych sttt do Ruska pfedstavoval vice nez 60 % jejich celkového
vyvozu mléénych vyrobka do tietich zemi.

(2)  Vykupni ceny mléka v Estonsku, Loty$sku a Litvé v srpnu a v zai{ prudce klesly, zatimco pramér Unie ztistal
pomérné stabilni. Ve srovndni s minulym rokem byly v zdii vykupni ceny mléka v Estonsku a Loty$sku
0 26-27 % a v Litvé o 33 % nizsi, zatimco pramér Unie poklesl pouze pfiblizné o 5 %. Ceny mléka v téchto tiech
pobaltskych ¢lenskych stétech se nejvice blizi trovni intervenénich cen v Unil.

(3)  Pokles vykupnich cen mléka na neudrZitelnou droveit v pobaltskych ¢lenskych stitech, u nichz v roce 2014
probihal proces budovani udrzitelné trzni pozice, ohrozuje jejich odvétvi vyroby mléka. Kromé toho byly mlé¢né
produkty vyrdbéné v pobaltskych clenskych stitech zna¢né zdvislé na potfebdch a pozadavcich ruského trhu.
Odvétvi potiebuje ¢as k nalezeni novych odbytist ¢i k pifizpasobeni vyroby novym produktiim, které by mohly
uspokojit poptavku.

(4)  Odvétvi mléka a mléénych vyrobkd v pobaltskych sttech je ptevainé zaméfeno na vyrobky jiné neZ mdslo
a suSené odstiedéné mléko, a jeho vyrobky proto nejsou pfedmétem vefejné intervence a podpory soukromého
skladovani.

(5)  Za tGcelem t¢inného a efektivniho feSeni soucasného naruseni trhu zpasobeného znaénym poklesem cen je proto
vhodné poskytnout tfem pobaltskym ¢lenskym statim jednordzové finan¢ni prostiedky na podporu producentt
mléka, ktefi jsou postizeni ruskym zdkazem dovozu a maji v jeho disledku problémy s likviditou.

(6)  Finan¢ni kryti pro kazdy ¢lensky stit by mélo byt vypocteno na zdkladé produkce mléka v obdobi let 2013/14
v ramci vnitrostdtnich kvét. Aby se zajistilo, Ze podpora bude urfena producentim postiZenym zdkazem,
a s ohledem na omezené rozpoctové zdroje, mély by dotéené ¢lenské stity své finanéni kryti rozdélit podle objek-
tivnich kritérii a nediskrimina¢né, se zamezenim jakémukoli naruseni trhu a hospodaiské soutéze.

(7)  Jelikoz bude financni kryti pfidélené kazdému dotéenému clenskému stdtu kompenzovat jen malou ¢dst skute¢né
ztraty producent, mélo by byt dotéenym clenskym stitdm povoleno, aby producentim mléka za stejnych
podminek objektivity, nediskriminace a nenaru$eni hospodaiské soutéze poskytly dalsi podporu.

() Ur.veést.L 347,20.12.2013,s. 671.
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(8)  Jelikoz se finan¢ni kryti pro kazdy dotceny ¢lensky stdt stanovi v eurech, je pro ucely jednotného a soubézného
provedeni nezbytné stanovit datum pro prepocet Castky pridélené Litvé do jeji ndrodni mény. Je proto vhodné
stanovit rozhodnou skute¢nost pro sménny kurz podle ¢ldnku 106 nafizeni (EU) ¢ 1306/2013. Podle zdsady
uvedené v ¢l. 106 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) €. 1306/2013 a kritérii uvedenych v ¢l. 106 odst. 5 pism. c)
uvedeného nafizeni by rozhodnou skute¢nosti mélo byt datum vstupu tohoto nafizeni v platnost.

(9)  Podpora stanovend v tomto nafizeni by méla byt udélena jako opatfeni na podporu zemédélskych trhii v souladu
s €l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1306/2013.

(10)  Z rozpoctovych davodti by méla Unie financovat vydaje, které dotéenym ¢lenskym statdm vzniknou v souvislosti
s podporou poskytovanou producentim mléka, pouze v ptipadech, kdy jsou takové platby provedeny v urcité
lhate.

(11) S cilem zajistit transparentnost, sledovani a fadnou spravu ¢astek, které maji k dispozici, by mély dotcené ¢lenské
stity ozndmit Komisi objektivni kritéria pouzivand ke stanoveni metod udélovn{ podpory a ustanoveni pfijatd za
Gcelem zabranéni naruseni trhu.

(12)  Aby producenti mléka obdrzeli podporu co nejdiive, mélo by byt dotéenym ¢lenskym stdtim umoznéno provést
toto nafizeni neprodlené. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost tfetim dnem po vyhldsen,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

1. Estonsku, Lotyssku a Litvé se poskytne podpora Unie v celkové vysi 28 661 259 EUR pro tcely cilené podpory
producentim mléka postiZenych ruskym zdkazem dovozu produktti Unie.

Estonsko, Lotyssko a Litva pouziji ¢dstky, které maji k dispozici, jak je stanoveno v pfiloze, a to na zdkladé objektivnich
a nediskrimina¢nich kritérii a pod podminkou, Ze vysledné platby nezptisobi naruseni hospodafské soutéze. Za timto
ucelem dotycné clenské staty ptihlédnou k tomu, v jakém rozsahu rusky zdkaz dovozu doty¢né producenty zasdhl.

Estonsko, Lotyssko a Litva provedou tyto platby nejpozdéji do 30. dubna 2015.
2.V piipadé Litvy je rozhodnou skute¢nosti pro sménny kurz ve vztahu k ¢astkdm uvedenym v piiloze datum vstupu
tohoto nafizeni v platnost.

Cldnek 2

Estonsko, Loty3sko a Litva mohou producentim mléka, jiZ jsou piijemci podpory uvedené v ¢lanku 1, poskytnout dalsi
podporu do maximdlni vySe odpovidajici jejich pislusné castce uvedené v piiloze a za stejnych podminek objektivity,
nediskriminace a nenaru$eni hospodéiské soutéze.

Estonsko, Loty$sko a Litva uhradi dal$i podporu nejpozdgji do 30. dubna 2015.

Cldnek 3

Estonsko, Lotyssko a Litva ozndmi Komisi:

a) neprodlené a nejpozdéji do 31. bfezna 2015 objektivni kritéria pouzivand ke stanoveni metod udélovini cilené
podpory a opatfeni pFijatych k zamezeni naruseni hospodafské soutéze;

b) nejpozdgji do 30. ervna 2015 celkové vyplacené ¢astky a pocet a druh pFfjemct.
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Cldnek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 26. listopadu 2014.

PRILOHA

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER

Clensky stat

EUR (miliony)

Estonsko

6,868253

Lotyssko

7,720114

Litva

14,072892
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1264/2014
ze dne 26. listopadu 2014,

kterym se méni nafizeni (EU) & 408/2011, kterym se provddi nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢&. 1185/2009 o statistice pesticidii, pokud jde o formét pro pfeddvani ddaji

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1185/2009 ze dne 25. listopadu 2009 o statistice pesti-
cida (4, a zejména na ¢l. 5 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(I)  Nafizeni (ES) ¢. 1185/2009 stanovi rdmec pro tvorbu srovnatelnych evropskych statistik o prodeji a zemédélském
pouziti pesticida.

(2)  Vsouladu s ¢l. 3 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1185/2009 preddvaji clenské stdty statistické iidaje v elektronické podobé
v piislusném technickém formétu, ktery stanovi Komise.

(3)  Natizeni Komise (EU) ¢. 408/2011 () nestanovi formdat pro pfeddvani statistik o pouziti pesticiddi, které maji byt
pfeddny v roce 2015, a mélo by byt proto pozménéno.

(4)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro Evropsky statisticky systém,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni Komise (EU) ¢. 408/2011 se méni takto:

1) Clanky 1 a 2 se nahrazujf timto:

,Cldnek 1
Clenské stéty pieddvaji statistické tdaje o pesticidech podle ptiloh I a Il nafizen{ (ES) ¢. 1185/2009, pficem# pouziji

definice struktury dat SDMX. Clenské stity tyto tidaje poskytuji Komisi (Eurostatu) prostfednictvim sluzeb jediného
kontaktniho mista nebo se tidaje zpfistupni Komisi (Eurostatu) k vyhleddvani v elektronické podobé.

Cldnek 2

Udaje o uvadéni pesticidi na trh se Komisi (Eurostatu) piedavaji ve struktufe stanovené v pidloze I.
Udaje o zemédélském pouziti pesticidd se Komisi (Eurostatu) piedavaji ve struktufe stanovené v pifloze IL“

2) Piiloha nafizeni (EU) ¢. 408/2011 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

() Ut vést. L 324,10.12.2009, s. 1.
() Nafizeni Komise (EU) ¢. 408/2011 ze dne 27. dubna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1185/2009 o statistice pesticidti, pokud jde o formét pro pfedavani adajti (UF. vést. L 108, 28.4.2011, s. 21).
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 26. listopadu 2014.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
PRILOHA I
Struktura statistickych ddajii o uvddéni pesticidii na trh
Preddvané soubory majf tuto strukturu dat:
Cislo Pole Pozndmky

1 Zemé napf. Francie

2 Rok referen¢ni rok Gdaji (napf. 2010)

3 Hlavni skupina kédy uvedené v piiloze III naffzeni (ES)
¢. 1185/2009

4 Kategorie pfipravki

5 Chemickd skupina

6 Utinn4 létka

7 Hodnota pozorovéni (prodané mnozstvi) v kilogramech latek

8 Pro pole ¢islo 3, 4, 5 a 6 oznaceni dvérnosti oznacen{

PRILOHA II
Struktura statistickych ddaji o zemé&dé&lském pouZiti pesticidi
Preddvané soubory maji tuto strukturu dat:
Cislo Pole Poznamky

1 Zemé napf. Francie

2 Rok referenéni rok pro tidaje (napf. 2010)

3 Plodiny ¢lenéni podle jednotlivych plodin

4 Ucinnd latka kédy uvedené v piiloze III naffzeni (ES)
¢. 1185/2009

5 Hodnota pozorovani: mnozstvi litky pouzité na | v kilogramech latek

plodinu
6 Hodnota pozorovani: plocha plodiny oSetfend | v hektarech

touto latkou

Oznaceni dtvérnosti

oznaceni”
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1265/2014
ze dne 26. listopadu 2014

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) ¢. 1037/ 2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (1),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1) Provaddéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 5432011, a pfitom se zohledni proménlivé dennf ddaje. Toto naiizeni by proto mélo vstoupit v platnost dnem
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pausélni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho nafizeni (EU) &. 5432011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 26. listopadu 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni Feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 AL 67,7
IL 45,2

MA 85,4

77 66,1

0707 00 05 AL 57,9
JO 203,0

TR 134,1

77 131,7

0709 93 10 MA 36,3
TR 129,5

77 82,9

0805 20 10 MA 84,2
77 84,2

0805 20 30, 0805 20 50, CN 59,1
0805 20 70, 0805 20 90 PE 744
TR 68,5

77 67,3

0805 50 10 TR 82,2
77 82,2

0808 10 80 AU 203,7
BR 52,4

CL 86,3

NZ 96,9

us 93,0

ZA 148,1

77 113,4

0808 30 90 CN 93,1
us 201,1

77 147,1

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zemi a tzem{ (UF. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu*.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY
ze dne 7. listopadu 2014

o postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie v pfislusnych vyborech Evropské
hospodifské komise Organizace spojenych ndrodi k ndvrhim zmén pfedpisi OSN ¢. 4, 6, 11, 13,
13-H, 19, 25, 34, 37, 43, 44, 48, 53, 70, 96, 98, 104, 105, 106, 107, 112, 113, 121 a 128, k novému
celosvétovému technickému p¥edpisu OSN o pneumatikich a ke zméné vzijemného usneseni ¢. 1

(2014/831/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto dtivodiim:

(1) V souladu s rozhodnutim Rady 97/836/ES (!) pfistoupila Unie k Dohodé Evropské hospoddtské Komise Organi-
zace spojenych ndroda (EHK OSN) o pfijeti jednotnych technickych pravidel pro kolové vozidla, zafizeni a ¢dsti,
které se mohou montovat nebo uzivat na kolovych vozidlech, a o podminkéch pro vzdjemné uzndvéni schvaleni
typu udélenych na zdkladé téchto pravidel (déle jen ,revidovand dohoda z roku 1958%).

(2)  V souladu s rozhodnutim Rady 2000/125/ES (%) pfistoupila Unie k Dohodé o zavedeni celosvétovych technickych
predpisti pro kolova vozidla, vybaveni a &sti, které se mohou montovat nebo uZzivat na kolovych vozidlech (dile
jen ,paralelni dohoda®).

(3)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46/ES () nahradila systémy schvalovani clenskych statd schvalo-
vacim postupem Unie a zavedla harmonizovany rdmec zahrnujici spravni ustanoveni a obecné technické poza-
davky pro vSechna novéd vozidla, systémy, konstrukéni ¢dsti a samostatné technické celky. Uvedend smérnice
zahrnula pfedpisy OSN do systému EU schvalovani typu, a to bud jako pozadavky na schvéleni typu, nebo jako
alternativy k pravnim ptedpisim Unie. Od pfijeti uvedené smérnice nahrazuji piedpisy OSN ve stdle vét$i mife
pravni pfedpisy Unie v rdmci EU schvovéni typu.

(4) S ohledem na zkuSenosti a technicky rozvoj je tieba upravit pozadavky tykajici se nékterych prvki nebo rysti, na
néz se vztahuji predpisy OSN €. 4, 6, 11, 13, 13-H, 19, 25, 34, 37, 43, 44, 48, 53, 70, 96, 98, 104, 105, 106,
107,112, 113,121 a 128.

(5)  Za tcelem harmonizace pfisluinych bezpe¢nostnich predpisti pro schvalovani typu motorovych vozidel by mél
byt pfijat novy celosvétovy technicky pfedpis OSN o pneumatikdch. S cilem zohlednit technicky pokrok je rovnéz
tieba pfijmout zménu vzdjemného usneseni ¢. 1.

(") Rozhodnuti Rady 97/836/ES ze dne 27. listopadu 1997 o pfistoupeni Evropského spolecenstvi k Dohodé Evropské hospodéiské Komise
Organizace spojenych ndrodu o pfijeti jednotnych technickych pravidel pro kolové vozidla, zafizeni a ¢4sti, které se mohou montovat
nebo uzivat na kolovych vozidlech, a o podminkéch pro vzajemné uzndvéni schvaleni typu udélenych na zdkladé téchto pravidel (,revi-
dovand dohoda z roku 1958¢) (U¥. vést. L 346, 17.12.1997,s. 78).

Rozhodnuti Rady 2000/125/ES ze dne 31. ledna 2000 o uzavieni Dohody o zavedeni celosvétovych technickych ptedpisti pro kolova
vozidla, vybaveni a ¢dsti, které se mohou montovat nebo uzivat na kolovych vozidlech (,paralelni dohoda®) (Ut. vést. L 35, 10.2.2000,
s.12).

Smér)nice Evropského parlamentu a Rady 2007/46/ES ze dne 5. zaF 2007, kterou se stanovi rémec pro schvalovani motorovych vozidel
a jejich piipojnych vozidel, jakoZ i systém, konstrukénich ¢dsti a samostatnych technickych celkii urcenych pro tato vozidla (rimcova
smérnice) (Uf. vést. L 263, 9.10.2007, s. 1).

—_
-

—
-
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(6)  Je proto nutné stanovit postoj, ktery ma byt jménem Unie zaujat ve spravnim vyboru revidované dohody z roku
1958 a ve vykonném vyboru paralelni dohody, pokud jde o pfijeti uvedenych akti OSN,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Postoj, ktery mé byt zaujat jménem Evropské unie ve spradvnim vyboru revidované dohody z roku 1958 a ve vykonném
vyboru paralelni dohody ve dnech 11. az 14. listopadu 2014, je hlasovat pro akty OSN, které jsou uvedeny v piiloze
tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 7. listopadu 2014.

Za Radu

piedseda
P. C. PADOAN
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PRILOHA

Navrh doplitku 18 k predpisu ¢. 4 (Svitilny zadnich registracnich tabulek)

ECE/TRANS[WP.29/2014/54

Névrh doplitku 26 k sérii zmén 01 ptedpisu ¢. 6 (Smérové svitilny)

ECE/TRANS/WP.29/2014/55

Névrh série zmén 04 predpisu ¢. 11 (Zamky a zdvésy dvef)

ECE/TRANS/WP.29/2014/71

Nédvrh dopliku 12 k sérii zmén 11 piedpisu ¢ 13 (Tézkd vozidla — | ECE[TRANS/WP.29/2014/45/Rev.1
brzdéni)

Navrh doplitku 16 k pfedpisu ¢. 13-H (Brzdy vozidel kategorii M1 a N1) | ECE/TRANS/WP.29/2014/46/Rev.1

Navth dopliku 7 k sérii zmén 04 piedpisu ¢ 19 (Pfedni mlhové | ECE/[TRANS/WP.29/2013/75/Rev.1

svétlomety)

Navrh doplitku 1 k sérii zmén 04 pfedpisu ¢. 25 (Opérky hlavy)

ECE/TRANS/WP.29/2014/72

Naévrh série zmén 03 predpisu ¢. 34 (Ochrana pied nebezpedim poziru)

ECE/TRANS/WP.29/2014/65
WP.29-164-06

Névrh doplitku 43 k sérii zmén 03 piedpisu ¢. 37 (Zarovky)

ECE/TRANS/WP.29/2014/56

Navrh dopliiku 3 k sérii zmén 01 predpisu ¢. 43 (Bezpecnostni zasklen)

ECE/TRANS/WP.29/2014/66

Névrh doplitku 3 k sérii zmén 01 pfedpisu ¢. 43 (Bezpecnostni zaskleni)

ECE/TRANS/WP.29/2014/67

Névrh dopliku 9 k sérii zmén 04 pfedpisu ¢. 44 (Détské zddriné systémy)

ECE/TRANS/WP.29/2014/73

Névrh doplitku 14 k sérii zmén 04 pfedpisu ¢. 48 (Montdz zafizeni pro
osvétleni a svételnou signalizaci)

ECE/TRANS/WP.29/2014/57

Navrh doplitku 7 k sérii zmén 05 pfedpisu ¢. 48 (Montdz zafizeni pro
osvétleni a svételnou signalizaci)

ECE/TRANS/WP.29/2014/58

Névrh dopliku 5 k sérii zmén 06 predpisu ¢. 48 (Montdz zafizeni pro
osvétlen a svételnou signalizaci)

ECE/TRANS/WP.29/2014/59

Navrh dopliku 16 k sérii zmén 01 pfedpisu ¢. 53 (Montdz zafizeni pro
osvétleni a svételnou signalizaci u vozidel kategorie L3)

ECE/TRANS/WP.29/2014/60

Névrh doplitku 9 k sérii zmén 01 pfedpisu & 70 (Zadnf registratni tabulky
pro té7kd a dlouhd vozidla)

ECE/TRANS/WP.29/2014/61

Navrh doplitku 1 k sérii zmén 04 predpisu ¢. 96 (Emise vznétovych motort
(zemé&dglské traktory))

ECE/TRANS/WP.29/2014/75
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Navrh dopliku 5 k sérii zmén 01 pfedpisu ¢. 98 (Svétlomety s vybojkovymi
zdroji svétla)

ECE/TRANS/WP.29/2013/90/Rev.1

Névrh doplitku 8 k pfedpisu ¢ 104 (Reflexni znaceni)

ECE/TRANS/WP.29/2014/62

Névrh doplitku 2 k sérii zmén 05 pfedpisu ¢ 105 (Vozidla pro piepravu
nebezpe¢nych véci)

ECE/TRANS/WP.29/2014/68

Navrh dopliku 11 k predpisu ¢. 106 (Pneumatiky pro zemédélskd vozidla)

ECE/TRANS/WP.29/2014/50/Rev.1

Navrh dopliku 2 k sérii zmén 05 piedpisu ¢. 107 (Vozidla kategorii M2
aM3)

ECE/TRANS/WP.29/2014/69

Navrh dopliiku 1 k sérii zmén 06 ptedpisu ¢. 107 (Vozidla kategorii M2
a M3)

ECE/TRANS/WP.29/2014/70

Névrh doplitku 5 k sérii zmén 01 pfedpisu €. 112 (Svétlomety s asyme-
trickym potkdvacim svétlem)

ECE/TRANS/WP.29/2013/92/Rev.1

Névrh doplitku 4 k sérii zmén 01 pfedpisu €. 113 (Svétlomety se syme-
trickym potkdvacim svétlem)

ECE/TRANS/WP.29/2014/63

Névrh doplitku 4 k sérii zmén 01 predpisu ¢. 113 (Svétlomety se syme-
trickym potkdvacim svétlem)

ECE/TRANS/WP.29/2013/93/Rev.1

Navrh série zmén 01 pfedpisu €. 121 (Oznaceni ovlddaci, kontrolek a indi-
kdtort)

ECE/TRANS/WP.29/2012/30
ECE/TRANS/WP.29/2012/30/Corr.1

Névrh doplitku 3 k predpisu ¢. 128 (Zdroje svétla LED)

ECE/TRANS/WP.29/2014/64

Predloha nového nédvrhu celosvétového technického piedpisu o pneumati-
kach

ECE/TRANS/WP.29/2013/63
CE/TRANS/WP.29/2014/83
[ / /
/

2!

ECE/TRANS/WP.29/2013/122
ECE/TRANS/WP.29/AC.3[15
WP.29-164-04

Névrh zmén spole¢ného usneseni ¢. 1 (M.R.1)

ECE/TRANS/WP.29/2014/89
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 7. listopadu 2014

o postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie ve spravnim vyboru Evropské hospodifské
komise Organizace spojenych nirodi k ndvrhu nového pfedpisu o vozidlech na vodikovy pohon
a na palivové ¢lanky

(2014/832[EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto divodiim:

(1) Rozhodnutim Rady 97/836/ES (') pfistoupila Unie k Dohod& Evropské hospodédiské komise Organizace spoje-
nych ndrodd (EHK OSN) o pfijeti jednotnych technickych pravidel pro kolova vozidla, zafizeni a ¢asti, které se
mohou montovat nebo uZzivat na kolovych vozidlech, a o podminkdch pro vzdjemné uznévini schvileni typu
udélenych na zdkladé téchto pravidel (,revidovana dohoda z roku 1958).

(2)  Ucelem standardizovanych pozadavkit navrhu nového predpisu EHK OSN o vozidlech na vodikovy pohon a na
palivové ¢lanky je odstranit technické piekdzky obchodu s motorovymi vozidly a jejich konstrukénimi ¢dstmi
mezi smluvnimi stranami revidované dohody z roku 1958 a zajistit vysokou droven bezpecnosti a ochrany u
téchto vozidel a konstrukénich ¢dsti.

(3)  Je vhodné stanovit postoj, ktery md byt zaujat jménem Unie ve spradvnim vyboru revidované dohody z roku
1958 k prijet{ uvedeného ndvrhu predpisu EHK OSN,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Postojem, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie ve spravnim vyboru revidované dohody z roku 1958, je hlasovat
pro ndvrh nového predpisu EHK OSN o vozidlech na vodikovy pohon a na palivové ¢lanky, jehoZ znéni je obsazeno
v dokumentu ECE TRANS/ WP.29/2014/78.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 7. listopadu 2014.

Za Radu

piedseda
P. C. PADOAN

(") Rozhodnuti Rady 97/836/ES ze dne 27. listopadu 1997 o pfistoupeni Evropského spolecenstvi k Dohodé Evropské hospodéiské komise
Organizace spojenych ndrodi o pfijeti jednotnych technickych pravidel pro kolové vozidla, zafizeni a ¢4sti, které se mohou montovat
nebo uzivat na kolovych vozidlech, a o podminkach pro vzajemné uznavéni schvéleni typu udélenych na zakladé téchto pravidel (,revi-
dovand dohoda z roku 1958%) (Uf. vést. L 346,17.12.1997,s. 78).
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PROVADECI{ ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 25. listopadu 2014

o urfitych ochrannych opatfenich v souvislosti s neddvno objevenymi ohnisky vysoce patogenni
influenzy ptikid podtypu H5N8 v Nizozemsku

(ozndmeno pod cislem C(2014) 9126)
(Pouze nizozemské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2014/833[EU)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince 1989 o veterindrnich kontroldch v obchodu uvnitf
Spolecenstvi s cilem dotvofen{ vnitintho trhu (), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. ¢ervna 1990 o veterindrnich a zootechnickych kontroldch
v obchodu s nékterymi Zivymi zvifaty a produkty uvnitt Spolecenstvi s cilem dotvofeni vnitiniho trhu (3, a zejména na
¢l. 10 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Influenza ptakd je infekéni virovd nakaza ptaki véetné driibeze. Infekce viry influenzy ptakt u domaéci dribeze
zpusobuje dvé hlavni formy uvedené ndkazy, které se lii svoji virulenci. Nizkopatogenni forma obecné zpiisobuje
pouze lehké symptomy, zatimco vysoce patogenni forma md za ndsledek velmi vysokou umrtnost u vétsiny
druht driibeZe. Uvedend ndkaza miiZze mit vazny dopad na ziskovost chovu dribeze.

(2)  Influenza ptdkd se vyskytuje pievdzné u ptakd, aviak za urcitych okolnosti se infekce mize objevit i u lidi, ackoli
riziko je obecné velmi nizké.

(3)  V ptipadé ohniska influenzy ptdka hrozi riziko, Ze by se ptivodce ndkazy mohl rozsifit do dalsich hospodafstvi
s chovem drtibeZe nebo jiného ptactva chovaného v zajeti. Ndsledné by se mohl prosttednictvim obchodu s Zivymi
ptaky nebo jejich produkty rozsifit z jednoho ¢lenského stitu do dalsich ¢lenskych statt nebo do tietich zemi.

(4)  Smérnice Rady 2005/94/ES (*) stanovi urcitd preventivni opatfeni pro dozor nad influenzou ptdka a jeji vcasné
odhaleni a minimalni opatfeni pro tlumeni, kterd maji byt uplatnéna v piipadé ohniska této ndkazy u drtibeze
nebo jiného ptactva chovaného v zajeti. Uvedend smérnice stanovi vymezeni ochrannych pdsem a pasem dozoru
v piipadé ohniska vysoce patogenni influenzy ptkd.

(5)  Nizozemsko ozndmilo dne 16. listopadu 2014 ohnisko vysoce patogenni influenzy ptdkt podtypu H5N8
v hospodafstvi s chovem nosnic v obci Hekendorp v provincii Utrecht a v ndvaznosti na toto ozndmeni bylo
pfijato provadéci rozhodnuti Komise 2014/808/EU (). Jako preventivni opatieni a za ti¢elem vyhodnoceni situace
a minimalizace rizika dalstho $ifeni z potvrzeného ohniska nizozemské orginy docasné zakdzaly pohyb Zivé
driibeze a nékterych dribezich produktt na celém tzemi uvedeného ¢lenského statu.

(6)  Provddéci rozhodnuti 2014/808/EU stanovi, ze ochrannd pdsma a pasma dozoru, kterd Nizozemsko vymezi
v souladu se smérnici 2005/94/ES, maji zahrnovat pfinejmensim oblasti uvedené jako ochrannd pasma a pdsma
dozoru v pfiloze uvedeného providéciho rozhodnuti. Provadéci rozhodnuti 2014/808/EU se mé pouzit do dne
22. prosince 2014.

() Uk vést. L 395, 30.12.1989,s. 13.

() Ut.vést. L 224, 18.8.1990, s. 29.

() Smérnice Rady 2005/94/ES ze dne 20. prosince 2005 o opatfenich Spolecenstvi pro tlumeni influenzy ptdkid a o zruseni smérnice
92/40/EHS (Ut. vést. L 10, 14.1.2006, 5. 16).

() Provadéci rozhodnuti Komise 2014/808/EU ze dne 17. listopadu 2014 o urcitych docasnych ochrannych opatienich v souvislosti
s vysoce patogenni influenzou ptaki podtypu H5N8 v Nizozemsku (UF. vést. L 332, 19.11.2014, s. 44).
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(7)  Docasné ochrannd opatfeni zavedend v ndvaznosti na ohnisko v obci Hekendorp v Nizozemsku byla dne 20. listo-
padu 2014 pfezkoumdna v ramci Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva.

(8)  Dne 21. listopadu 2014 byla v Nizozemsku potvrzena jind dvé ohniska, a to v dalsim hospodéistvi s chovem
nosnic v Ter Aar v provincii Zuid-Holland a v hospodéfstvi s chovem driibeze v obci Kamperveen v provincii
Overijssel. Neprodlené byla pfijata opatfeni stanovend ve smérnici 2005/94/ES, véetné zi{zeni ochrannych pdsem
a pasem dozoru. Nizozemsko se rovnéz rozhodlo znovu vydat docasny zdkaz pohybu Zzivé dribeze a urcitych
dribezich vyrobki na celém svém Gzemi.

(9)  Seznam ochrannych pdsem a pasem dozoru v pfiloze provadéciho rozhodnuti 2014/808/EU by mél byt aktuali-
zovan, aby zohlediioval zfizeni ochrannych pdsem a pasem dozoru kolem dvou ohnisek v obcich Ter Aar
a Kamperveen, kde se zavddéji opatfeni stanovend ve smérnici 2005/94/ES.

(10) Aby se predeslo jakémukoli zbyte¢nému naruSeni obchodu uvnitf Unie a kladeni neopodstatnénych prekdzek
obchodu ze strany tfetich zemi, je nutné ve spolupraci s Nizozemskem definovat na tGrovni Unie ochrannd pdsma
a pasma dozoru vymezend v Nizozemsku a stanovit dobu trvani uvedené regionalizace.

(11)  Provadéci rozhodnuti 2014/808/EU by v zdjmu jasnosti mélo byt zruSeno a nahrazeno timto rozhodnutim.

(12)  Opatieni stanovena timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potra-

viny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Nizozemsko zajisti, aby ochrannd pdsma a pdsma dozoru vymezend v souladu s ¢l. 16 odst. 1 smérnice 2005/94/ES

zahrnovala pfinejmensim oblasti uvedené jako ochrannd pdsma a pdsma dozoru v cistech A a B ptilohy tohoto
rozhodnuti.

Cldnek 2
Provadéci rozhodnuti 2014/808/EU se zrusuje.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Nizozemskému krdlovstvi.

V Bruselu dne 25. listopadu 2014.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise
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PRILOHA
CAST A
Ochranné pasmo podle ¢lanku 1:
. . Datum ukonéen{
KOdV x ;o Kod p platnosti podle ¢l. 29
zemé Clensky stdt (pokud je Nézev dst. 1 smérni
ISO k dispozici) © zdossmermce
[94/ES
“n Vesnice Hekendorp, obec Oudewater, provincie
. PSC/kéd ht:
NL Nizozemsko ADNS Utrecht: 10.12.2014

Oblast zahrnujici:

— Od kiizovatky N228 a Goverwellesingel, po

Goverwellesingel smérem na sever tunelem
Goverwelle az na Achterwillenseweg.

Po Achterwillenseweg smérem na vychod az na
Vlietdijk.

Po Vlietdijk smérem na sever na Platteweg aZ
ke Korssendijk.

Po Korssendijk smérem na sever k Ree a pak
na vychod az k Nieuwenbroeksedijk.

Po Nieuwenbroeksedijk smérem na vychod az
ke Kippenkade.

Po Kippenkade smérem na sever aZ k Wieric-
kepad.

Po Wierickepad smérem na sever a na vychod
ke Kerkweg smérem do Groendijk a az
k Westeinde.

Po Westeinde smérem na sever k Oosteinde az
k Tuurluur.

Po Tuurluur smérem na jih k Papekopperdijk.

Po Papekopperdijk smérem na jih k Johan ]
Vierbergenweg na Zwier Regelinkstraat aZ
k N228.

Po N228 smérem na jih azZ k Damweg.
Po Damweg smérem na jih az k Zuidzijdseweg.

Po Zuidzijdseweg smérem na zdpad na
Slangenweg az k West-Vlisterdijk.

Po West-Vlisterdijk smérem na sever a pak na
zépad k Bredeweg a na sever na Grote Haven
az k N228.

Po N228 smérem na zdpad.
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. , Datum ukonceni
KOdv . ;o Kod . p platnosti podle ¢l. 29
zemé Clensky stét (pokud je Nazev dst. 1 smérmni
ISO k dispozici) odst. | smernice
2005/94/ES
Pscked Vesnice Ter Aar, obec Nieuwkoop, provincie
NL Nizozemsko AD/N‘; Zuid-Holland 13.12.2014

Oblast zahrnujici:

Od kiizovatky Provincialeweg N207/Vrieze-
koop, od obce Vriezekoop vychodnim smérem
pfes obec Bilderdam az k Hoofdweg.

Po Hoofdweg smérem na sever a pak na seve-
rovychod az k North-Southroute/N231.

Od  North-Southroute/N231 smérem na
Achterweg/N231, pak na Provincialeweg/N231
a odtud jiznim smérem aZ Zevenhovenseweg.

Po Zevenhovenseweg smérem na zdpad az ke
Kortenaarseweg.

Po Kortenaarseweg smérem na jih az k Noor-

deinde.

Po Noordeinde smérem na jih az k Nieuwkoo-
pseweg/N231.

Po  Nieuwkoopseweg/N231  jihozdpadnim
smérem az k Oostkanaalweg/N207.

Po  Oostkanaalweg/N207  severovychodnim
smérem az k Veldhuizenpad/N207.

Po Veldhuizenpad/N207 k Zegerbaan/N207
a ndsledné zdpadnim smérem aZz k Herenweg|
N207.

Po Herenweg/N207 smérem na sever az
k Kruisweg/N446.

Po Kruisweg/N446 smérem na zdpad az
k Boddens Hosangweg.

Po Boddens Hosangweg smérem na sever az
k Brassemermeer.

Pfes Brassemermeer do Zuideinde.

Po Zuideinde smérem na sever dile po Noor-
deinde az k Langeweg.

Po Langeweg vychodnim smérem aZz k Plantage
u piistavisté trajektd u Brassemermeer.

Trajektem pfes Brassemermeer vychodnim
smérem az k Heiligegeestlaan.

Po Heiligegeestlaan vychodnim smérem az
k Willem van der Veldenweg.

Po Willem van der Veldenweg severnim
smérem az k Vriezekoop.

— Po Vriezekoop vychodnim smérem aZ po

ktizovatku Provincialeweg N207[Vriezekoop.
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) . Datum ukonceni
KOdv . ;o Kod . p platnosti podle ¢l. 29
zemé Clensky stét (pokud je Nézev dst. 1 smérmni
1SO k dispozici) odst. B smermice
2005/94/ES
“ Vesnice Kamperveen, obec Hardenberg, provincie
. PSC/kdd ",
NL Nizozemsko ADNS Overijssel 13.12.2014

Oblast zahrnujici:

Od kfizovatky N307 a Buitendijksweg po
Buitendijksweg smérem na jih az k Celles-
broeksweg.

Po Cellesbroeksweg smérem na vychod aZ na
Zwartendijk.

Po Zwartendijk smérem na jih az k de Slaper.

Po de Slaper severovychodnim smérem az
k Meester J.L.M. Niersallee.

Po Meester J.L.M. Niersallee smérem na severo-
vychod az po N763.

Po N763 smérem na jih az k N308.
Po N308 smérem na zdpad az k Polweg.

Po Polweg smérem na sever az k Ooster-
broekweg.

Po Oosterbrockweg smérem na zdpad az
k Oosterseweg.

Po Oosterseweg smérem na sever az k Zwar-
teweg.

Po Zwarteweg smérem na zdpad ddle po
Oostendorperstraatweg aZz k Weeren.

Po Weeren smérem na zdpad az k Oostelijke
Rondweg.

Po Oostelijke Rondweg smérem na sever az
k Wijkerwoldweg.

Po Wijkerwoldweg smérem na sever a ndsledné
na zépad az k Drontermeer.

Podél Drontermeer smérem na sever az
k N307.

Po N307 smérem na vychod aZ po Buitendijk-
seweg.
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L 341/21

Pdsmo dozoru podle ¢lanku 1:

CAST B

Datum ukonceni

Kod Kéd latnosti podl
zemé Clensky stat (pokud je Nizev Vl’pk gi podie
1SO k dispozici) ¢lanku 31 smérnice
2005/94/ES
o Vesnice Hekendorp, obec Oudewater,
. PSC/kébd o b
NL Nizozemsko ADNS provincie Utrecht 19.12. 2014

Oblast zahrnujici:

Od kiizovatky N207 a N11 po N11 smérem
na jihovychod az k N458.

Po N458 smérem na vychod az k Buitenkerk.
Po Buitenkerk smérem na sever aZ ke Kerkweg.
Po Kerkweg smérem na vychod k Meije.

Po Meije smérem na severovychod az
k Middenweg.

Po Middenweg smérem na jih na Hoofdweg
a na Zegveldse Uitweg aZ k N458.

Po N458 smérem na vychod na Rembrandtlaan
az k Westdam.

Po Westdam smérem na jih na Rijnstraat a na
Oostdam az k Oudelandseweg.

Po Oudelandseweg smérem na sever az ke
Geestdorp.

Po Geestdorp smérem na vychod az k N198.

Po N198 smérem na vychod a pak na jih, na
vychod a na jih az k Strijkviertel.

Po Strijkviertel smérem na jih az k A12.
Po A12 smérem na vychod az k A2.
Po A2 smérem na jih aZ k N210.

Po N210 smérem na jih a pak na zdpad a na
jih az k S.L. van Alterenstraat.

Po S.L. van Alterenstraat smérem na jih az
k fece De Lek.

Podél feky De Lek smérem na zdpad az k Bone-
vlietweg.

— Po Bonevlietweg smérem na jih az k Melkweg.
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Kéd Kéd Datum ukoncen{
zemé Clensky stat (pokud je Nézev v1'p1§m§§tl pqdlg
ISO k dispozici) caniu 57 SmErnice
2005/94/ES
— Po Melkweg smérem na jih na Peppelweg az
k Essenweg.
— Po Essenweg smérem na sever na Graafland az
k Irenestraat.
— Po Irenestraat smérem na zdpad az k Beatrix-
straat.
Po Beatrixstraat smérem na sever az k Voor-
straat.
Po Voorstraat smérem na zdpad na Sluis, na
Opperstok a na Bergstoep az k trajektu
Bergambacht-Groot Ammers.
Na sever ve sméru plavby trajektu az
k Veerweg.
Po Veerweg smérem na sever az k N210.
Po N210 smérem na zdpad az k Zuidbroekse
Opweg.
Po Zuidbroekse Opweg smérem na sever az
k Oosteinde.
Po Qosteinde smérem na zdpad az ke Kerkweg.
Po Kerkweg smérem na zdpad az ke Graafkade.
Po Graafkade smérem na vychod az k Welle-
poort.
Po Wellepoort smérem na severozdpad na
Schaapjeshaven az ke Kattendijk.
Po Kattendijk smérem na vychod az k trajektu
pfes Hollandsche IJssel.
Na sever ve sméru plavby trajektu az
k Veerpad.
Po Veerpad smérem na sever na Kerklaan a na
Middelweg az k N456.
Po N456 smérem na sever az k N207.
Po N207 smérem na sever az k N11.
Psclked Vesnice Ter Aar, obec Nieuwkoop, provincie
NL Nizozemsko AD/N% Zuid-Holland 22.12. 2014

Oblast zahrnujici:

Od kiizovatky N207-N11 v Alphen aan de
Rijn po N11 smérem na vychod az k A4/E19.

— Po A4/E19 smérem na sever az k N446.




27.11.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 341/23
Kod Kod Datum ukonceni
zemé Clensky stat (pokud je Nézev v1'p1§m§§tl pqdlg
ISO k dispozici) ¢lanku 31 smérnice

2005/94/ES

Po N446 smérem na severozdpad na Nieu-
weweg a poté na Langebrug a Leidseweg az
k Vennemeer.

Po Vennemeer smérem na sever az k Boekhor-
sterweg.

Po Boekhorsterweg smérem na sever na Water-
loospolder.

Po Waterloospolder a7z ke Kagerplassen
a odbocce na Nassaulaan.

Po Nassaulaan smérem na sever na Irenalaan az
k Beatrixlaan.

Po Beatrixlaan smérem na sever na Julianalaan
a poté ve sméru plavby trajektu na

Huigsloterdijk.

Po Huigsloterdijk smérem na zdpad na Lisser-
dijk az k Lisserweg.

Po Lisserweg smérem na vychod az k Ijweg.

Po [jweg smérem na sever aZz k Noordelijke
Randweg.

Po Noordelijke Randweg smérem na vychod az
k Hoofdweg/N520.

Po Hoofdweg/N520 smérem na severovychod
az k Nieuwe Bennebroekerweg.

Po Nieuwe Bennebroekerweg smérem na
vychod az ke Spoorlaan.

Po Spoorlaan smérem na sever a poté po Van
Heuven Goedhartlaan az k N201/Kruisweg.

Po N201/Kruisweg smérem na vychod az
k Fokkerweg.

Po Fokkerweg smérem na sever[severovychod
az k Aalsmeerderdijk.

Po Aalsmeerderdijk smérem na sever az
k Pontweg.

Po Pontweg smérem na jih na Machineweg az
k N231.

Po N231 smérem na jih az k Randweg.

Po Randweg smérem na vychod az k N521
Zijdelweg.

Po N521 Zijdelweg smérem na jih az k N201/
Provincialeweg.
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Kod
zem¢
ISO

Clensky stat

Kod
(pokud je
k dispozici)

Nazev

Datum ukonceni
platnosti podle
¢ldnku 31 smérnice
2005/94/ES

— Po N201/Provincialeweg smérem na vychod az
k N212/Ingenieur Enschedeweg.

— Po N212[Ingenicur Enschedeweg smérem na
jih az k N198/Geestdorp.

— Po N198/Geestdorp smérem na vychod az ke
kruhovému objezdu Breeveld.

— Po Breeveldina smérem na zdpad az ke Geest-
dorp.

— Po Geestdorp smérem na severozdpad az
k N405/De Kruipin.

— Po De Kuripin smérem na jih na Oudeland-
seweg az k Oostdam.

— Po Oostdam smérem na jihozdpad az k Rijn-
straat.

— Po Rijnstraat smérem na zdpad az k Westdam.

— Po Westdam smérem na zdpad az k Zandwijk-
singel.

— Po Zandwijksingel smérem na sever a poté na
Rembrandtlaan.

— Po Rembrandtlaan smérem na severozdpad
a poté na Rietveld az k Zegveldse Uitweg.

— Po Zegveldse Uitweg smérem na sever na
Hoofdweg az k Meije.

— Po Meije smérem na zdpad aZz k Buitenkerk.

— Po Buitenkerk smérem na jih az k N458/
Burgermeester Crolesbrug.

— Po N458/Burgermeester Crolesbrug smérem na
zdpad az k N11.

— Po N11 smérem na severoseverozdpad aZ po
ktizovatku N207-N11 v Alphen aan de Rijn.

NL

Nizozemsko

PSCkod
ADNS

Vesnice Kamperveen, obec Hardenberg,
provincie Overijssel

Oblast zahrnujici:

22.12.2014

— 0Od kiizovatky N50/Noorddiepweg po Noord-
diepweg smérem na jihovychod az ke Katte-
waardweg.

— Po Kattewaardweg smérem na vychod az k Frie-
seweg.
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Kod Kod Datum ukonceni
zemé Clensky stat (pokud je Nézev v1'p1§m§§tl pqdlg
ISO k dispozici) ¢lanku 31 smérnice

2005/94/ES

— Po Frieseweg smérem na sever az k Middendijk.

— Po Middendijk smérem na vychod az k Heult-

jesweg.

— Po Heultjesweg smérem na vychodojihovychod

az k Nijlandsweg.

Po Nijlandsweg smérem na vychod az k Stikken-
polderweg.

Po Stikkenpolderweg smérem na jih az
k Nesweg.

Po Nesweg smérem na severovychod az
k Brinkweg.

Po Brinkweg smérem na jih az k Waterloop.

Po Waterloop smérem na vychod az k Mandjes-
waardweg.

Po Mandjeswaardweg smérem na jih az
k Provincialeweg N760.

Po Provincialeweg N760 smérem na vychod na
Kamperzeedijk West az k Schaapsteeg.

Po Schaapsteeg smérem na jih na Oude Wete-
ring az k Stadshagenallee.

Po Stadshagenallee smérem na vychod az
k Milligerlaan.

Po Milligerlaan smérem na jih az k Mastenbroe-
kerallee.

Po Mastenbroekerallee smérem na vychod az
k Hasselterdijk.

Po Hasselterdijk smérem na jih az k Frank-
huisweg.

Po Frankhuisweg smérem na jih az k Hassel-
terweg.

Po Hasselterweg smérem na jihozdpad az
k Blaloweg.

Po Blaloweg smérem na jih aZ k Westenholte-
rallee.

Po Westerholterallee smérem na jihovychod
a poté na IJselallee az k Spoorlijn Zwolle-
Amersfoort.

Po Spoorlijn Zwolle-Amersfoort smérem na jih
az k IJssel.

Po IJssel smérem na jih aZ k Jaagpad.
Po Jaagpad smérem na jih az k Nieuweweg.

Po Nieuweweg smérem na jih na Apeldoorn-
seweg a poté na Groteweg az k Molenweg.
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Kod Kod Datum ukonceni
zemé Clensky stat (pokud je Nézev v1'p1§m§§tl pqdlg
ISO k dispozici) ¢lanku 31 smérnice

2005/94/ES

Po Molenweg smérem na severozdpad az
k Leemculenweg.

Po Leemculenweg smérem na zdpad az k A50.

Po A50 smérem na jih az ke sjezdu Nunspeet/
Kamperweg.

Po Kamperweg smérem na sever az k Nieuwe
Zuidweg.

Po Nieuwe Zuidweg smérem na jihozdpad na
Zuidweg az k Elburgerweg.

Po Elburgerweg smérem na sever aZ k A28.

Po A28 smérem na jihozdpad az k Beukenlaan
a Verlengde Haerderweg.

Po Beukenlaan a Verlengde Haerderweg
smérem na severozdpad az k Bovenweg.

Po Bovenweg smérem na jihozapad az k Burger-
meester Frieswijkweg.

Po Burgermeester Frieswijkweg smérem na
sever az ke Grevensweg.

Po Grevensweg smérem na sever aZ k Zuider-
zeestraatweg West.

Po Zuiderzeestraatweg West smérem na jih az
k Mazenbergerweg.

Po Mazenbergerweg smérem na jihozdpad az
k Molenweg.

Po Molenweg smérem na jih aZ ke
Kolmansweg.

Po Kolmansweg smérem na zdpad az k Hoge
Bijssselse-Pad.

Po Hoge Bijssselse-Pad smérem na severozdpad
az k Veluwemeer.

Po Veluwemeer aZz k odbo¢ce na Bremer-
bergweg.

Po Bremerbergweg smérem na sever na Olde-
broekerweg az k Baan/N710.

Po Baan/N710 smérem na severozdpad na
Swifterweg az k Biddingringweg/N305.

Po Biddingringweg/N305 smérem na severovy-
chod az k Hanzeweg/N307.

Po Hanzeweg/N307 smérem na vychod az ke
Ketelweg.

Po Ketelweg smérem na sever az k Vossemeer-
dijk.
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Datum ukonceni

Kod 5 Kod latnosti podle
zemé Clensky stét (pokud je Nézev Vl,pk 1 pocte
ISO k dispozici) ¢lanku 31 smérnice

2005/94/ES

— Po Vossemeerdijk pfes Vossemeer aZ st IJssel.
— Podél usti IJssel az N50.

— Po N50 smérem na sever az ke kiizovatce
N50/Noorddiepweg.
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PROVADECI{ ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 25. listopadu 2014

o urditych ochrannych opatfenich v souvislosti s vysoce patogenni influenzou ptikd podtypu
H5N8 ve Spojeném krélovstvi

(ozndmeno pod cislem C(2014) 9127)

(Pouze anglické znéni je zdvazné)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2014/834[EU)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince 1989 o veterindrnich kontroldch v obchodu uvnitf
Spolecenstvi s cilem dotvofen{ vnitintho trhu (!), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. ¢ervna 1990 o veterindrnich a zootechnickych kontroldch
v obchodu s nékterymi Zivymi zvifaty a produkty uvniti Spolecenstvi s cilem dotvofeni vnitiniho trhu (3), a zejména na
¢l. 10 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Influenza ptakd je infekéni virovd ndkaza ptaki véetné driibeze. Infekce viry influenzy ptakt u doméci dribeze
zpusobuje dvé hlavni formy uvedené ndkazy, které se lisi svoji virulenci. Nizkopatogenni forma obecné zpiisobuje
pouze lehké symptomy, zatimco vysoce patogenni forma md za ndsledek velmi vysokou umrtnost u vétsiny
druht drtibeze. Uvedend ndkaza mtiZze mit vazny dopad na ziskovost chovu dribeze.

(2)  Influenza ptdka se vyskytuje pievdzné u ptaka, avsak za urcitych okolnosti se infekce maze objevit i u lidi, ackoli
riziko je obecné velmi nizké.

(3)  V pripadé ohniska influenzy ptakd hrozi riziko, Ze by se pivodce ndkazy mohl rozsifit do dalsich hospodafstvi
s chovem drtibeze nebo jiného ptactva chovaného v zajeti. Ndsledné by se mohl prostfednictvim obchodu s Zivymi
ptaky nebo jejich produkty rozsifit z jednoho ¢lenského stdtu do dalsich ¢lenskych statd nebo do tfetich zemi.

(4)  Smérnice Rady 2005/94/ES (*) stanovi urcitd preventivni opatfeni pro dozor nad influenzou ptdkd a jeji vasné
odhaleni a minimdlni opatfeni pro tlumeni, kterd maji byt uplatnéna v piipadé ohniska této ndkazy u dribeze
nebo jiného ptactva chovaného v zajetl. Uvedend smérnice stanovi vymezeni ochrannych pdsem a pasem dozoru
v piipadé ohniska vysoce patogenni influenzy ptakd.

(5)  Poté, co Spojené krélovstvi ozndmilo dne 16. listopadu 2014 ohnisko vysoce patogenni influenzy ptaka
podtypu H5 v hospodaéistvi s chovem kachen na chov v East Riding of Yorkshire, Spojené kralovstvi, bylo ptijato
provadéci rozhodnut{ Komise 2014/807[EU (*).

(6)  Provddéci rozhodnuti 2014/807/EU stanovi, Ze ochrannd pdsma a pasma dozoru, kterd Spojené krélovstvi vymezi
v souladu se smérnici 2005/94/ES, musi zahrnovat pfinejmensim oblasti uvedené jako ochrannd pdsma a pasma
dozoru v pfiloze uvedeného provddéciho rozhodnuti. Provadéci rozhodnuti 2014/807/EU se mé pouzit do dne
22. prosince 2014.

(7)  Docasnd ochrannd opatfeni zavedend ve Spojeném kralovstvi v ndvaznosti na ohnisko byla nyni pfezkoumdna
v ramci Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva.

() Uk vést. L 395, 30.12.1989,s. 13.

() Ut.vést. L 224, 18.8.1990, s. 29.

() Smérnice Rady 2005/94/ES ze dne 20. prosince 2005 o opatfenich Spolecenstvi pro tlumeni influenzy ptdkid a o zruseni smérnice
92/40/EHS (Ut. vést. L 10, 14.1.2006, 5. 16).

() Provadéci rozhodnuti Komise 2014/807/EU ze dne 17. listopadu 2014 o urcitych docasnych ochrannych opatienich v souvislosti
s vysoce patogenni influenzou ptakd podtypu H5 ve Spojeném kralovstvi (UF. vést. L 332,19.11.2014, 5. 41).
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(8)  Aby se predeslo jakémukoli zbyte¢nému naruSeni obchodu uvnitf Unie a kladeni neopodstatnénych piekdzek
obchodu ze strany tfetich zemi, je nutné ve spoluprici se Spojenym kralovstvim definovat na drovni Unie
ochrannd pdsma a pasma dozoru vymezend ve Spojeném krdlovstvi a stanovit dobu trvani uvedené regionalizace.

(9)  Provddéci rozhodnuti 2014/807/EU by v zdjmu jasnosti mélo byt zruseno.

(10)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potra-
viny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT:
Cldnek 1

Spojené krélovstvi zajisti, aby ochrannd pdsma a pdsma dozoru vymezend v souladu s ¢l. 16 odst. 1 smérnice
2005/94/[ES zahrnovala pfinejmensim oblasti uvedené jako ochrannd pdsma a pdsma dozoru v &istech A a B piilohy
tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Provadéci rozhodnuti 2014/807/EU se zrusuje.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Spojenému krélovstvi Velké Britanie a Severniho Irska.

V Bruselu dne 25. listopadu 2014.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise
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Ochranné pasmo podle ¢lanku 1:

PRILOHA

CAST A

Datum ukonceni

Kéd zemé Clensky stt ( Iiéi . Néz platnosti podle
ISO ensky sta k%‘? ! Z.Je.) anev ¢lanku 29 smérnice
ispozict 2005/94/ES
UK Spojen¢ Kod ADNS Oblast zahrnujici: 12.12.2014
kralovstvi
00053 Uzemi East Riding of Yorkshire v okruhu o polo-
méru 3 kilometrd se stfedem v bodé se soufad-
nici TA0654959548. Odkaz na soufadnice je
uveden podle mapy Britské narodni kartografické
agentury série Landranger 1:100 000.
CASTB
Pasmo dozoru podle ¢lanku 1:
Kéd Datum ukonéen{
Kod zemé | ~ ;o . . platnosti podle
ISO Clensky st k(}zl(i)skli)dziwi) Nazev ¢lanku 31 smérnice
pozic 2005/94ES
UK Spojen¢ Kod ADNS Oblast zahrnujici: 21.12.2014
kralovstvi
00053 Cést Gzemi East Riding of Yorkshire za Gizemfm

popsanym v ochranné zéné a v okruhu o polo-
méru 10 kilometrt se stfedem v bodé se soufad-
nici TA0654959548. Odkaz na soufadnice je
uveden podle mapy Britské narodni kartografické
agentury série Landranger 1:100 000.
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OPRAVY

Oprava providdéciho nafizeni Komise (EU) & 938/2014 ze dne 2. zifi 2014 o zahdjeni Setfeni

mozného obchédzeni antidumpingovych opatfeni uloZenych nafizenim Rady (EU) & 502/2013 na

dovoz jizdnich kol pochdzejicich z Cinské lidové republiky dovozem jizdnich kol zasilanych

z Kambodzi, Pikistinu a Filipin, bez ohledu na to, zda je u nich deklarovin pivod z Kambodzi,
Pikistdnu a Filipin, a o zavedeni celni evidence tohoto dovozu

(Utedni véstnik Evropské unie L 263 ze dne 3. zdii 2014)

Strana 5, 3. bod odiivodnént:

misto: ,[...] kodG KN 8712 00 30 a ex 8712 00 70, pochdzejici z Cinské lidové republiky (dile jen ,dotceny
vyrobek’).”

md byt: ,[...] kod& KN ex 8712 00 30 a ex 8712 00 70, pochédzejici z Cinské lidové republiky (dale jen ,dotceny
vyrobek)“.
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